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NORMATIVNA CAST

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ako prislu§ny organ podla
§ 4 ods. 2 pismena g) zadkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z.

0 geodézii a kartografii vydava toto

rozhodnutie ¢. P-844/2006 z 8. 2. 2006:

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky podla § 18 ods. 1 a ods. 4
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni
zdkona €. 423/2003 Z. z. so suhlasom Ministerstva kultury Slovenskej republiky ¢. MK
512/2006-500/542 zo dna 12. 1. 2006, so suhlasom Ministerstva Zivotného prostredia
Slovenskej republiky €. 13/2006-3.1 zo difia 10. 1. 2006 a odporu€acieho stanoviska

Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Standardizuje

38 nazvov nesidelnych geografickych objektov, chranenych vtacich uUzemi z uzemia
Slovenskej republiky, ktoré su obsahom zakladnej bazy udajov pre geograficky informacny

systém, uvedenych v prilohe €. 1 k tomuto rozhodnutiu.

Standardizované nazvy nesidelnych geografickych objektov z Uzemia Slovenske;
republiky su zavazné pre vydavatelov kartografickych diel, na pouzivanie v tla€i a inych

prostriedkoch masovej komunikacie a v uradnej €innosti Statnych organov a obci.

Proti tomuto rozhodnutiu vzmysle § 18 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej

republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii nie je pripustny opravny prostriedok.
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Informacie o Standardizovanych nazvoch nesidelnych geografickych objektov z uzemia
Slovenskej republiky na poziadanie poskytuje sekretariat Nazvoslovnej komisie Uradu
geodézie, Kkartografie a katastra Slovenskej republiky, ktory sidli v Geodetickom

a kartografickom ustave Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava.

Standardizované nazvy budu zverejnené v Spravodajcovi Uradu geodézie, kartografie

a katastra Slovenskej republiky.

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost 1. aprila 2006.

Ing. arch. Jelena Hudcovska, v. r.

predsednicka



Priloha €. 1 k rozhodnutiu ¢. P-844/2006 z 8. 2. 2006

Standardizovany nazov

okres, obec

Mapovy list

Bohelovské rybniky

Dunaijska Streda; Bohelov, Dolny Stal

45-32-06, 11

Bukovské vrchy

Snina; Brezovec, Hostovice, Jalova, Kalna
Roztoka, Klenova, Kolbasov, Nova Sedlica,
Osadné, Parihuzovce, P&oliné, Prislop,
Runina, Ruska Volova, Rusky Potok, Snina,
Stakéin, Ulicské Krivé, Stakéinska Roztoka,
Topola, Ubla, Uli¢, Zboj

28-43, 44,
38-21, 22

Cerova vrchovina-
-Porimavie

Luéenec; Belina, Cakanovce, Camovce,
Radzovce, Siatorska Bukovinka, Surice
Revica; Gemer, Tornala

Rimavska Sobota; Abovce, Batka, Blhovce,
Bottovo, Ciz, Drazice, Driia, Dubno, Dubovec,
Gemerské Dechtare, Gemerské Michalovce,
Gemersky Jablonec, Gortva, Hajnacka,
Hodejov, Hodejovec, Hostice, Chanava,
Chramec, Janice, Jesenské, Jestice, Kalosa,
Kral, Lenartovce, Lukovistia, Martinova, Nova
Basta, Oravka, Padarovce, Petrovce, Rakytnik,
Rie¢ka, Rimavska Se¢, Rimavska Sobota,
Rumince, Stara Basta, Simonovce, Sirkovce,
Strkovec, Tachty, Tomasovce, Uzovska
Panica, V¢elince, Vecelkov, Velky Blh, Vikyna,
Zacharovce

37-33, 34,
46-22, 24,
47-11

Dolné Pohronie

Komarno; Batorove Kosihy, Bu¢, Radvan nad
Dunajom, Virt

Levice; Pastovce

Nové Zamky; Muzla, Salka

45-42, 44;
46-31

Dolné Povazie

Komarno; Baj¢, Imefl, Hurbanovo, Kolarovo,
Komarno, Martovce, Nesvady, Svaty Peter,
Vrbova nad Vahom

Nové Zamky; Andovce, Banov, Bedefiov,
Branovo, Dolny Ohaj, Dvory nad Zitavou,
Jatov, Komo¢€a, Lipova, Nové Zamky,
Palarikovo, Rastislavice, Surany, Tvrdo$ovce,
Velké Lovce, Zemné

45-23, 41, 43

Dubnické strkovisko

llava; BoleSov, Bor¢ice, Dubnica nad Vahom
Trendin; NemSova

35-21

Dunajské luhy

Bratislava |

Bratislava Il

Bratislava IV

Bratislava V

Dunajské Streda; Baka, Bodiky, Dobrohost,
Gabdikovo, Klugovec, Kyselica, Medvedov,
Sap, Samorin, Vojka nad Dunajom

Komarno; Cigov, IZa, Klizska Nema, Komarno,
Kravany nad Dunajom, Mo¢&a, Patince, Radvari
nad Dunajom, Travnik, Velké Kosihy, Zlatna na
Ostrove

Nové Zamky; Chlaba, Kamenica nad Hronom,
Muzla, Obid, Starovo

Senec; Dunajska Luzna, Hamuliakovo,
Kalinkovo

44-21, 23, 24;
45-13,31, 33,
34, 43, 44;
46-31, 33

Horna Orava

Cadca; Nova Bystrica

Dolny Kubin; Zazriva
Namestovo; Babin, Benadovo, Bobrov, Breza,

26-14, 23, 24,
32,41, 42
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Hrustin, Klin, Krusetnica, Lokca, Lomna,
Mutne, Namestovo, Novot, Oravska Jasenica,
Oravska Lesna, Oravska Polhora, Oravské
Veselé, Rabga, Rabéice, Sihelné, Tapesovo,
Vasilov, VavreCka, Zakamenné, Zubrohlava
Tvrdosin; Cimhova, Hladovka, Liesek, Sucha
Hora, Trstena, Vitanova

Kosicka kotlina

KoSice-okolie; Belza, Bociar, Bohdanovce,
Buzica, Cestice, Cana, Durdosik, Geéa,
Gynov, Haniska, Kechnec, Komarovce,
Kosicka Polianka, Kosické Of$any, Milhost,
Nizna Hutka, Nizna Mysla, Nizny Caj, Nizny
Lanec, OlSovany, Perin-Chym, Sady nad
Torysou, Sena, Skaro§, Sokolany, Trstené pri
Hornade, Velka Ida, VySna Hutka, Vysna
Mysla, Vysny Caj, Zdana

KoSice |l

37-24, 42, 44;
38-13, 31

10.

Kralova

Galanta; Kajal, Soporfia, Vahovce
Sala; Kralova nad Vahom

45-12, 14

11.

Laborecka vrchovina

Humenné; Adidovce, Dedacov, Hankovce,
Hrabovec nad Laborcom, Hrubov, Jablon,
Kamenica nad Cirochou, Kochanovce,
KosSkovce, Lackovce, LubiSa, Maskovce,
Nechvalova Polianka, Nizna Jablonka,
Pakostov, Papin, Rokytov pri Humennom,
Rovné, Slovenské Krivé, Turcovce, Udavské,
Velopolie, Vy3na Jablonka, VySné Ladickovce,
VySny HruSov, Zbudské DIlhé, Zubné
Medzilaborce; Brestov nad Laborcom,
Cabalovce, Cabiny, Certizné, Habura, Kalinov,
Krasny Brod, Medzilaborce, Nagov, Olka,
OISinkov, Palota, Radvan nad Laborcom,
Repejov, Rokytovce, Rodkovce, Sukov,
Svetlice, Valentovce, Volica, Vyrava, Zbojné,
Zbudska Bela

Snina; Bela nad Cirochou, Cukalovce, DIhé
nad Cirochou, Hostovice, Osadné,
Parihuzovce, Pc¢oliné, Pichne, Snina, Stakd&in
Stropkov; Bukovce, Bystra, Gribov, Havaj,
Kozuchovce, Makovce, Mala Polana, Mikova,
Olsavka, Staskovce, Varechovce, Vladi¢a
Svidnik; Bodruzal, DIhona, Dobroslava,
Havranec, Hunkovce, KapiSova, Keckovce,
Korejovce, Krajna Bystra, Krajna Polana,
Krajna Porubka, Krajné Cierno, Kruzlova,
Ladomirova, Medvedie, Mirola, Nizna Pisana,
Nizny Komarnik, Prikra, Pstrina, Roztoky,
Svidni¢ka, Sarbov, Semetkovce, Vagrinec,
Vapenik, VySna Pisana, VySny Komarnik

28-13, 14, 31,
32, 34, 41, 43,
38-12, 21

12.

Lehnice

Dunajska Streda; Cenkovce, Lehnice, Mierovo,
Oldza, Velka Paka, Zlaté Klasy

45-13

13.

Mala Fatra

Cadca; Nova Bystrica

Dolny Kubin; Dolny Kubin, Istebné, Kralovany,
Oravsky Podzamok, Parnica, Veli¢na, Zazriva,
Zaskov

Martin; Bystri¢ka, Klastor pod Znievom,
Lipovec, Martin, Slovany, Sugany, Satovo,
Trebostovo, Trnovo, Turany, Turianske
Klagany, Turciansky Peter, Val€a, Vricko,

25-44; 26-14,

22,31, 32, 33,
34, 41; 35-22;
36-11
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Vrutky

Namestovo; Hrustin, Lomna, Oravska Lesna
Prievidza; Kfa¢no

Ruzomberok; Stankovany

Zilina; Bela, Dolna Tizina, Durcina, Fackov,
Kamenna Poruba, Krasfiany, Kunerad,
Nezbudska Lucka, Rajec, Rajecka Lesna,
Rajecké Teplice, Stranavy, Stranske, Stre¢no,
Terchova, Turie, Varin, ViSnoveé

14.

Malé Karpaty

Bratislava lll

Bratislava IV

Malacky; Borinka, Jablonové, Kuchyria,
Lozorno, Marianka, Pernek, Plavecké
Podhradie, Plavecky Mikulas, Rohoznik,
SoloSnica, Stupava, Zahorie

Myjava; Brezova pod Bradlom

Pezinok; Budmerice, Casta, Dolany, Dubova,
Limbach, Modra, Pezinok, Pila, Svaty Jur,
Vinosady

Piestany; Dolny Lopa$Sov, Chtelnica, Kogin-
-Lané&ar, Prasnik, Sterusy, Vrbové

Senica; Hradiste pod Vratnom, Plavecky Peter,
Prievaly

Trnava; Bukova, Dechtice, Dlha, Dobra Voda,
Dolné OreSany, Horné OreSany, LoSonec,
Smolenice, Trstin

34-42, 44,
35-31, 32, 33;
44-21, 22,
45-11

15.

Medzibodrozie

Michalovce; Bega, Ciarovce, Drahriov,
IZkovce, KapusSianske Kfacany, Malé
Raskovce, Oborin, Ptruk3a, Velké Kapusany,
Velké Raskovce, Velké Slemence

TrebiSov; Backa, Bol, Bor§a, Botany, Brehov,
Cejkov, Cierna, Cierna nad Tisou, Klin nad
Bodrogom, Kralovsky Chimec, Ladmovce,
Leles, Maly Hore§, Maly Kamenec, Polany,
Pribenik, Rad, Solni¢ka, Somotor, Strazne,
Streda nad Bodrogom, Svata Maria, Svatuse,
Svinice, Velky Hores, Velky Kamenec, Vinicky,
Vojka, Zatin, Zemplin

38-32, 34, 41,
43

16.

Muranska planina-
-Stolica

Brezno; Helpa, Pohorela, Polomka, Sumiac,
Telgart, Valkovria, Zavadka nad Hronom
Revuca; Chyzné, Mokra luka, Muran,
Muranska Huta, Muranska Zdychava, Revuca,
Revucka Lehota

Rimavska Sobota; Klenovec, Tisovec
Roziava; Cierna Lehota, Hankova, Rejdova,
SlavoSovce

36-22, 24, 42;
37-11, 13, 31

17.

Nizke Tatry

Banska Bystrica; Brusno, Donovaly, Hiadel,
Mostenica, Podkonice, Pohronsky Bukovec
Brezno; Bacuch, Benus, Brezno, Bystra, Dolna
Lehota, Helpa, Horna Lehota, Jaraba, Jasenie,
Myto pod Dumbierom, Pohoreld, Polomka,
Sumiac, Telgart, Valkovia, Zavadka nad
Hronom

Liptovsky Mikulas; Demanovska Dolina,
Dubrava, Kralova Lehota, Lazisko, Liptovska
Porubka, Liptovské Kracany, Liptovsky Jan,
Liptovsky Mikulas, Lubela, Malatiny, Maluzina,
Nizna Boca, Partizanska Lup€a, Pav€ina
Lehota, Svaty Kriz, Uhorska Ves, VysSna Boca,

26-34, 43, 44;
36-12, 14, 21,
22, 23, 24;
37-11,13
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Zavazna Poruba

Poprad; Liptovska Teplicka, Vernar, Vikartovce
Ruzomberok; Liptovska Luzna, Liptovska
Osada, Liptovska Stiavnica, Liptovské Sliage,
Ludrova, RuZzomberok

18.

Ostrovné luky

Dunajska Streda; Okoc¢

Komarno; Bodza, Bodzianske Luky, Calovec,
Kamenic¢na, Kolarovo, Lipové, Okoliéna na
Ostrove, Sokolce, Zemianska Ol¢a

45-32, 34

19.

Parizske mociare

Nové Zamky; Gbelce, Nova Vieska, Strekov,
Svodin

45-42

20.

Poiplie

Levice; Sahy

Luéenec; Filakovské Kovace, Holisa, Kalonda,
Lucenec, MikuSovce, Nitra nad Ipfom, Panické
Dravce, Rapovce, Trebelovce, Tren¢, Velka
nad Iplom

Velky Krti§; Balog nad Iplom, Busince, Celare,
Dolinka, Chrastince, Ipelské Predmostie,
Kiarov, Kolare, Kosihy nad Ipfom, Kovacovce,
Mala Calomija, Mula, Slovenské Darmoty,
Velka Calomija, Velka Ves nad Iplom,
Vrbovka, Zahorce

46-13, 14, 21,
22,23

21.

Polana

Banska Bystrica; Dubravica, Hrochot,
Lubietova, Poniky, Povraznik, Strelniky
Brezno; Cierny Balog, Hronec, Osrblie, Sihla,
Valaska

Detva; Detva, Dubravy, Hriflova, Klokog,
Korytarky, Krivan, Podkrivan, Slatinské Lazy,
Stara Huta, Stozok, Viglas

Zvolen; Oc¢ova

36-14, 23, 24,
32,34,41, 43

22.

Uranska mokrad’

Galanta; Abraham, Hoste, Mala Maca, Pusté
Urany, Sered, Sladkovitovo, Velka Mada,
Velky Grob

Senec; Blatné, Boldog, Cataj, Igram, Kaplna,
Novy Svet, Reca, Senec

Trnava; Cifer, Hrnéiarovce nad Parnou,
Krizovany nad Dudvahom, Majcichov, Opoj,
Pavlice, Slovenska Nova Ves, Trnava,
VI¢kovce, Voderady, Zavar

35-33, 34;
45-11, 12

23.

Senianske rybniky

Michalovce; Hazin, Inadovce, Senné
Sobrance; Blatna Polianka, Blatné Remety

38-23, 41

24.

Slanské vrchy

KoSice-okolie; Blazice, Bohdanovce, Boliarov,
Durkov, Herlany, Kal$a, Kecerovce,
Kecerovsky Lipovec, KoSicky Kle€enov,
Mudrovce, NiZzna Kamenica, Nizna Mysla,
Novy Sala$, Opina, Rakos, Rankovce, Ruskov,
Skaros, Slancik, Slanec, Slanska Huta,
Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri
Hornade, Vy$na Kamenica, VySna Mysla,
Zdana

Pre$ov; Abranovce, Cervenica, Dulova Ves,
Kokosovce, Lesicek, Lugina, Okruzna,
Podhradik, Pre$ov, Ruska Nova Ves, Sari§ska
Poruba, Tuhrina, Vy$na Sebastova, Zlata
Bana, Zehna

TrebiSov; Backov, Brezina, Bysta, Dargov,
Kazimir, Kravany, Kuzmice, Malé Ozorovce,
Secovce, Slivnik, Stankovce, Trnavka, Velké
Ozorovce, Zbehnov, Zemplinska Teplica

27-44, 28-33;
37-22; 38-11,
13, 14, 31
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Vranov nad Toplou; Banské, Cabov, Caklov,
Davidov, HanuSovce nad Toplou, Hermanovce
nad Toplou, Hlinné, Juskova Vola, Kamenna
Poruba, Pavlovce, Petrovce, Rudlov, Secovska
Polianka, Vechec, Zamutov, Zlatnik

25.

Sinava

PieStany; Banka, Drahovce, Piestany,
Ratnovce, Sokolovce

35-32

26.

Slovensky kras

KosSice-okolie; Debrad, Drienovec, Dvorniky-
-VCelare, Hacava, Haj, Hostovce, Jasov,
Medzev, Moldava nad Bodvou, Turfia nad
Bodvou, Zadiel

Revuca; Gemersky Sad, Tornala

Rozhava; Ardovo, Borka, Brzotin, Coltovo,
DIha Ves, Drnava, Gemerska Hérka, Honce,
Hrhov, HruSov, Jablonov nad Turfiou, Jovice,
Kecovo, Kovacova, Krasnohorska DIha Luka,
Kruzna, Kunova Teplica, Lipovnik, Lucka,
Paskova, PleSivec, Rakovnica, Rozriavské
Bystré, Silica, Silicka Brezova, Silicka
Jablonica, Slavec, Stitnik,

37-23, 32, 34,
41, 42

27.

Strazovské vrchy

Banovce nad Bebravou; Cierna Lehota,
Dubnicka, Krasna Ves, KSinna, Lutov,
Omastina, Podluzany, Slatina nad Bebravou,
Slatinka nad Bebravou, Sipkov, Timoradza,
Trebichava, Uhrovec, Uhrovské Podhradie,
Zitna-Radisa

Byt€a; Byt¢a, HIboké nad Vahom, Jablonové,
MarSova-Rasov, Predmier, Sulov-Hradna
llava; Horna Poruba, KoSecké Podhradie,
Ladce, Zliechov

Povazska Bystrica; Bodina, Celkova Lehota,
Dolny Lieskov, Domaniza, Durdové, Kostolec,
Malé Lednice, Plevnik-Drienové, Po¢arova,
Podskalie, PovaZska Bystrica, Precin, PruZina,
Slopna, Vrchtepla, Zaskalie

Prievidza; Cavoj, Diviacka Nova Ves, Diviaky
nad Nitricou, Dolné Vestenice, Horné
Vestenice, Kla¢no, LieStany, Nitrianske
Pravno, Nitrianske Rudno, Nitrianske Sucany,
Nitrica, Rudnianska Lehota, Temes, Tuzina,
Valaska Bela

Pdchov; BeluSa, Mojtin

Trendéin; Bobot, Dolna Poruba, OmsSenie
Zilina; Ci¢many, Dolny Hriov, Fagkov,
Hri¢ovské Podhradie, Jasenové, Lietava,
Lietavska Svinna-Babkov, Mala Cierna,
Pastina Zavada, Podhorie, Velka Cierna,
Zbynov

25-42, 43, 44;
26-33; 35-21,
22, 23, 24,
36-11

28.

Syslovské polia

Bratislava V

44-24

29.

Tatry

Liptovsky Mikulas; Bobrovec, Huty, Hybe,
Jakubovany, Jalovec, Jamnik, Konska,
Kvacany, Liptovska Kokava, Liptovské
MatiaSovce, Liptovsky Trnovec, Pavlova Ves,
Pribylina, Smrec¢any, Vazec, VavriSovo,
Vychodna, Ziar

Poprad; Tatranska Javorina, Vysoké Tatry,
Zdiar

Tvrdo8in; Habovka, Vitanova, Zuberec

26-41, 42, 43,
44; 27-31, 33

30.

Tribec

Nitra; Badice, Dolné Lefantovce, Horné

35-41, 43, 44
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Lefantovce, Jelenec, Kolifany, Podhorany,
Zirany

Partizanske; BoSany, Klatova Nova Ves
Topol&any; Celadince, Kovarce, Krnéa,
Nitrianska Streda, Oponice, Praznovce,
Sol¢any, Sulovce

Zlaté Moravce; Hostovce, Kostolany pod
Tribe€om, Ladice, Lovce, Mankovce, Martin
nad Zitavou, SlaZany, Vel&ice, Zlatno

31.

Trnavské rybniky

Trnava; Hrn€iarovce nad Parnou, Trnava

35-33; 45-11

32.

Velka Fatra

Banska Bystrica; Dolny Harmanec, Donovaly,
Harmanec, Kordiky, Moty¢ky, Staré Hory,
Spania Dolina, Turecka

Martin; Bela-Dulice, Blatnica, FolkuSova,
Necpaly, Nol¢ovo, Podhradie, Sklabira,
Sklabinsky Podzamok, Tur&ianska Stiavnicka,
TurCianske Jaseno, Zaborie

Ruzomberok; Hubova, Liptovska Luzna,
Liptovska Osada, Liptovské Revuce,
Lubochha, Ruzomberok

Turdianske Teplice; Cremosné, Haj, Horna
Stubna, MoSovce, Raksa, Turéek, Turéianske
Teplice

26-34, 36-11,
12,13, 14, 21

33.

Velkoblahovské rybniky

Dunajska Streda; Orechova Potén, Velké
Blahovo

45-13

34.

Vihorlatské vrchy

Humenné; Brekov, Hazin nad Cirochou,
Humenné, Chimec, Jasenov, Kamenica nad
Cirochou, Kamienka, Porubka, Ptidie,
Valaskovce

Michalovce; Jovsa, Kaluza, Kloko¢ov, Kusin,
Oreské, Poruba pod Vihorlatom, Staré,
Strazske, Trnava pri Laborci, Vinné, Zbudza
Snina; DIhé nad Cirochou, Hrabova Roztoka,
Kolonica, Ladomirov, Snina, Stakéin,
Strihovce, Zemplinske Hamre

Sobrance; BaSkovce, Benatina, Hlivistia,
Husak, Chorikovce, Inovce, Jasenov,
Kolibabovce, Koriu§, Koromla, Kréava,
Orechova, Petrovce, Podhorod, Porubka,
Priekopa, Remetské Hamre, Ruska Bystra,
Rusky Hrabovec, Sejkov, Tibava, Vojnatina,
Vysna Rybnica, VySné Nemecké, Vysné
Remety

28-43, 38-12,
14, 21, 22, 23,
24,41

35.

Volovské vrchy

Gelnica; Gelnica, Helcmanovce, Henclova,
Jaklovce, Kluknava, KojSov, Margecany,
MniSek nad Hnilcom, Nalepkovo, Prakovce,

Smolnicka Huta, Smolnik, Stara Voda, Svedlar,

Uhorna, Velky Folkmar, Zavadka, Zakarovce
KosSice-okolie; Bukovec, Ha¢ava, Hodkovce,
Hylov, Jasov, Kostolany nad Hornadom,
KoSicka Bela, Kysak, Mala Ida, Mala Lodina,
Medzev, Nizny Klatov, Novacany, ObiSovce,
Opatka, Popro¢, Rudnik, Sokol, Semsa, Stés,
Trebejov, Velka Lodina, VysSny Klatov, Vysny
Medzev, Zlata Idka

KoSice |

Kosice Il

PreSov; Hrabkov, Klenov, Lubovec,
MikluSovce, Sedlice, Sucha Dolina,

37-12, 14, 21,
22,23, 24, 32,
41, 42
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Rozhava; Betliar, Borka, Cuéma, Dedinky,
Dobsina, Drnava, Gemerska Poloma, Gocovo,
Kovacova, Krasnohorské Podhradie, Lucka,
Pac¢a, Roznava, Vlachovo

Spisska Nova Ves; Hnil¢ik, Hnilec, Chrast nad
Hornadom, Kolinovce, Krompachy,
MarkuSovce, Matejovce nad Hornadom,
Mlynky, Olcnava, Pora¢, Rudnany, Slovinky,
Smizany, SpiSska Nova Ves, SpiSské Viachy,
Teplicka, Vitkovce

36.

Ondavska rovina

Michalovce; Banovce nad Ondavou, Horovce,
Mal€ice, Moravany, Trhoviste, TuSice, TuS8icka
Nova Ves,

Trebigov; Celovce, Dvorianky, Hrari, Hréel,
Hriadky, Kozuchov, Kysta, Lastovce, Malé
Ozorovce, Nizny Zipov, Novosad, Novy
Ruskov, Parchovany, Plechotice, Se€ovce,
Stanca, TrebiSov, Velaty, Velké Ozorovce,
Vishov, Vojcice, Zemplinska Nova Ves,
Zemplinske HradiSte, Zemplinsky Bran¢

38-13, 14, 31,
32

37.

Zahorské Pomoravie

Bratislava IV

Malacky; Borinka, Gajary, Jakubov, Kostoliste,
Lab, Malacky, Malé Levare, Plavecky Stvrtok,
Stupava, Suchohrad, Velké Levare, Vysoka pri
Morave, Zahorska Ves, Zavod, Zohor

Senica; Borsky Svaty Jur, Cary, Katy,
Moravsky Svaty Jan, Sekule, Smolinské
Skalica; Brodské, Gbely, Holi¢, Katov,
Kopc&any, Letnicie, Petrova Ves, Radimov,
Skalica, Unin

34-22, 23, 24,
41, 42, 43, 44;
44-21, 22

38.

Zitavsky luh

Nitra; Zitavce
l}lové Zamky; Kmetovo, Mana, Michal nad
Zitavou

45-21, 23
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Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ako prislusny organ podla
§ 4 ods. 2 pismena g) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 215/1995 Z. z.

0 geodézii a kartografii vydava toto

rozhodnutie ¢. P-1559/2006 z 15. 3. 2006:

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky podla § 18 ods. 1 a ods. 4
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni
zakona ¢&. 423/2003 Z. z., so suhlasom Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ¢. MK
1611/2006-500/3992 zo dna 28. 2. 2006, so suhlasom Ministerstva zivotného prostredia
1671/2006-3.1 zo dna 1. 3. 2006 a odporucacieho stanoviska

Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Slovenskej republiky ¢&.

Standardizuje

11 nazvov nesidelnych geografickych objektov, chranenych uzemi z Uzemia Slovenskej

republiky, ktoré su obsahom zakladnej bazy udajov pre geograficky informacny systém:

Standardizovany Kategoéria Okres Obec; katastralne | Mapovy list ZM
nazov chraneného uzemie (ak je nazov |50
uzemia odliSny od nazvu
obce)
Ciastky CHA Medzilaborce | Svetlice 28-43
Gruniky PR Medzilaborce | Certizné 28-14
Devinska oskorusa CHS Bratislava IV | Bratislava; Devin 44-22
Dolnolov¢éicky CHS Trnava Dolné Lovéice 35-34
brestovec
Nad rybnikom CHA Roznava Jablonov nad Turfiou 37-32
Palfiho smrek CHS Trnava Horné OreSany 35-33
PieStanské topole CHS Piestany Piestany 35-32
Sad Andreja Kmet'a CHKP PieStany PieStany 35-32
Sitina CHKP Bratislava IV | Bratislava; Dubravka, | 44-22, 24
Karlova Ves
Slovansky ostrov PR Bratislava IV | Bratislav; Devin 44-21, 23, 24, 42
Vapenicky potok CHKP Bratislava IV | Bratislava; Zahorska 44-22
Bystrica |

CHA — chraneny areal, CHKP — chraneny krajinny prvok, CHS — chraneny strom, PR — prirodna rezervacia
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Standardizované nazvy nesidelnych geografickych objektov z Uzemia Slovenskej
republiky su zavazné pre vydavatelov kartografickych diel, na pouZzivanie v tladi a inych

prostriedkoch masovej komunikacie a v uradnej €innosti Statnych organov a obci.

Proti tomuto rozhodnutiu vzmysle § 18 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej

republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii nie je pripustny opravny prostriedok.
Informacie o Standardizovanych nazvoch nesidelnych geografickych objektov z Uzemia

Slovenskej republiky na poziadanie poskytuje sekretariat Nazvoslovnej komisie Uradu

geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky, ktory sidli v Geodetickom

a kartografickom ustave Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava.

Standardizované nazvy budu zverejnené v Spravodajcovi Uradu geodézie, kartografie

a katastra Slovenskej republiky.

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ 1. aprila 2006.

Ing. arch. Jelena Hudcovska, v. r.

predsednic¢ka
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Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ako prisludny organ podla

§ 4 ods. 2 pismena g) zadkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z.

0 geodézii a kartografii v zneni zadkona €. 423/2003 Z. Z. vydava toto

rozhodnutie ¢. P-2185/2006 z 21. 4. 2006:

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky podla § 18 ods. 1 zakona

Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni zakona
€. 423/2003 Z. z., so suhlasom Ministerstva kultury Slovenskej republiky ¢. MK 1611/2006-
500/3992 zo dna 28. 2. 2006, Spravy katastra Poprad &. nazv. zb. 4/2005 z 20. 9. 2005 a na

zaklade odporugacieho stanoviska 1. sekcie Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie,

kartografie a katastra Slovenskej republiky z 24. 11. 2005

Standardizuje

4 nazvy nesidelnych geografickych objektov, a to: 1 nazov doliny, 1 nazov plesa a 2 nazvy

vrchov z uzemia Slovenskej republiky, ktoré su obsahom zakladnej bazy udajov pre

geograficky informaény systém:

Standardizovany predchadzajuci Druh objektu Okres; obec Mapovy list
nazov Standardizovany ZM 50
nazov
Tazka dolina Ceska dolina dolina Poprad; Zdiar 27-33
Tazka veza Ceska veza vrch Poprad; Zdiar 27-33
Tazké pleso Ceské pleso pleso Poprad; Zdiar 27-33
Tazky stit Cesky stit vrch Poprad; Vysoké Tatry |27-33

Predmetnou Standardizaciou nazvov tychto geografickych objektov sa docieli naprava

nespravneho prekladu z polstiny a ich povodna, historicky odévodnena podoba.
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Standardizované nazvy nesidelnych geografickych objektov z Uzemia Slovenskej
republiky su zavazné pre vydavatelov kartografickych diel, na pouzivanie v tlaCi a inych

prostriedkoch masovej komunikacie a v uradnej €innosti Statnych organov a obci.

Proti tomuto rozhodnutiu vzmysle § 18 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni neskorSich predpisov nie je

pripustny opravny prostriedok.

Informacie o Standardizovanych nazvoch nesidelnych geografickych objektov z Uzemia
Slovenskej republiky na poziadanie poskytuje sekretariat Nazvoslovnej komisie Uradu
geodézie, kartografie akatastra Slovenskej republiky, ktory sidli v Geodetickom

a kartografickom ustave Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava.

Standardizované nazvy budu zverejnené v Spravodajcovi Uradu geodézie, kartografie

a katastra Slovenskej republiky.

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost 1. juna 2006.

Ing. arch. Jelena Hudcovska, v. r.

predsednicka
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INFORMATIVNA CAST

Sprava zo zasadnutia Skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie

Na zaklade rozhodnutia Ekonomickej a socialnej rady OSN pozval generalny tajomnik
OSN Skupinu expertov OSN pre geografické nazvoslovie (United Nations Group of Experts
on Geographical Names — UNGEGN) na jej 23. rokovanie v priestoroch Vienna International
Centre vo Viedni v termine 28. marca — 4. aprila 2006. Rokovania sa zucastnilo 250
delegatov zo 67 Statov, ktori reprezentovali 22 lingvisticko-geografickych skupin UNGEGN a
25 pozorovatelov.

Rokovanie sa zameralo na otazky spristupnenia jednotného a spravneho
geografického nazvoslovia, ktoré napomaha zefektivnit celosvetovi komunikaciu a je
prospesné pre miestne, narodné a medzinarodné spoloCenstva zainteresované na réznych
aktivitach ako su mapovanie, urbanistické a regionalne planovanie, dodrZiavanie primeria,
navigacia, obchodna &innost, kulturne dedi¢stvo a bezpeCnostna pohotovost. Korektné udaje
o geografickych nazvoch su délezité najma v krizovych obdobiach a mézu ovplyvnit rychlost

dodania pomoci na miesta zasiahnuté prirodnymi katastrofami alebo humanitarnymi krizami.

Rokovanie viedli:
Predsednicka UNGEGN Helen Kerfootova.
Podpredsedovia UNGEGN Brahim Atoui a Jérn Sievers.

Rokovanie prebiehalo podla jednotlivych bodov programu. Zasadnutie otvorila
predsednicka UNGEGN Helen Kerfootova. Ugastnikov rokovania privital Paul Cheung,
riaditel Statistickej divizie, ktory spomenul vysledky a trendy Standardizacie a obzvlast
doblezitost geografickych nazvov v GIS, pri mapovani a Statistickom zbere udajov. Poukazal
na klG¢ovlu ulohu geografickych nazvov v priestorovej datovej $truktire (SDI). TaZiskom
rokovania bola hlavne c¢innost pracovnych a regionalnych skupin a ich spolupraca so
sekretariatom UNGEGN.

Program rokovania:

1. Otvorenie zasadania
Odsuhlasenie programu
Sprava predsednicky UNGEGN
Sprava sekretariatu UNGEGN

Spravy regionalnych skupin

o > D
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Spravy sprostredkovatelov, regionalnych zasadani a medzinarodnych organizacii
Cinnost pracovnej skupiny pre toponymické kurzy

Cinnost pracovnej skupiny pre toponymické databazy a slovniky

© © N o

Cinnost pracovnej skupiny pre toponymicku terminoldgiu

10. Cinnost pracovnej skupiny pre systémy latinizacie

11. Cinnost pracovnej skupiny pre nazvy $tatov

12. Cinnost pracovnej skupiny pre propagéaciu a financovanie

13. Cinnost pracovnej skupiny pre hodnotenie a implementaciu

14. Cinnost pracovnej skupiny pre exonyma

15. Cinnost pracovnej skupiny pre vyslovnost

16. Cinnost pracovnej skupiny pre podporu pévodnych nazvov a nazvov mensin
17. Toponymicky navod pre vydavatelov kartografickych a inych diel

18. Ostatné toponymické vystupy

19. Implementacia rezollcii a ciele a funkcie skupiny expertov

20. Priprava 9. konferencie OSN o Standardizacii geografického nazvoslovia

21. Predbezny program 24. zasadnutia Skupiny expertov  OSN pre geografické
nazvoslovie

22. Prerokovanie spravy zo zasadnutia

Sprava predsednicky

PredsedniCka poukazala na prvé stretnutie skupiny expertov r.1960 a obratila
pozornost na zavazné zmeny v komunikaCnych médiach, ktoré odvtedy nastali. Hovorila o
vyzname geografickych nazvov ako o neodmyslitelnom elemente kulturnej identity a najma o
vyzname S$tandardizovanych nazvov v georeferencovanych informacnych systémoch na
zabezpecenie spolahlivych dat aj pre inych adresatov, napriklad pri rieSeni humanitarnych

problémov a problémov Zivotného prostredia.

Sprava tajomnika (UNGEGN)

Sekretariat UNGEGN v obdobi 2004 — 2005 zabezpecil mnozstvo aktivit na zaklade
rezolucii a odporu€ani 8. konferencie OSN o geografickom nazvoslovi a 22. zasadnutia
UNGEGN. Publikoval zakladny manual pre narodnu Standardizaciu v angli¢tine. Pripravuje
sa jeho preklad do ostatnych oficialnych jazykov OSN a vydanie druhej ¢asti manualu, ktora
sa bude tykat latinizacie, vymennych Standardov a formatov toponymickych udajov a nazvov
Statov. Sekretariat inicioval navrh databazy nazvov krajin a velkych miest, ktorej prototyp
prezentoval na zasadnuti. Zaroven sa zucastnil vybranych zasadnuti pracovnych skupin a

regionalnych kartografickych konferencii. Sekretariat financoval Styri toponymické kurzy.
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Spravy regionalnych skupin
Juhoafricka regionalna skupina

Sprava sa zaoberala najma toponymickymi aktivitami Styroch krajin — Botswany,
Madagaskaru, Mozambiku a Juznej Afriky.
Regionalna skupina Spojenych Statov a Kanady

Sprava sumarizovala spolupracu nazvoslovnych uradov najma v oblasti postupov a
spbsobov pomenuvania geografickych objektov. Pozornost sa zamerala na prebudovanie
databaz Spojenych Statov a Kanady. V sprave sa spomenula aj spolupraca s Mexikom na
tvorbe malomierkovych map Severnej Ameriky s oficialnymi toponymami.
Francuzsky hovoriaca regionalna skupina

Sprava referovala najmd o databaze exonym, aktualizacii internetovych stranok,
financovani ¢innosti skupiny, internetovom toponymickom kurze a internetovom bulletine.
Regionalna skupina Spojeného kralovstva

Sprava informovala o narodnej mapovacej agenture a tvorbe elektronickej verzie
toponymického slovnika. Zaroven odznela informacia o Standardizacii waleskych nazvov vo
Walese a galskych nazvov v galsky hovoriacich oblastiach Skétska.
Baltska regionalna skupina

Zastupca skupiny predniesol struénu spravu o ¢&innosti vratane zasadnuti skupiny,
spoluprace a internetovej stranky.
Severska regionalna skupina

Odznela struéna sprava o zasadnutiach skupiny, na ktorych sa prvykrat zacastnil aj
zastupca Gronska. Dokument sa zaoberal aj spolupracou severskych krajin pri Standardizacii
laponskych (Saami) nazvov.
Cinska regionalna skupina

Sprava sa zaoberala vytvaranim znaéného poctu novych geografickych nazvov v Cine
a tiez projektom zabezpecCenia lepSich sluzieb v oblasti geografického nazvoslovia pre
verejnost, ktoré zahffiaju Standardizaciu geografickych nazvov, zaistenie Standardu znakov
geografickych nazvov a toponymické informacie prostrednictvom internetu a inych
elektronickych prostriedkov.
Holandsky a nemecky hovoriaca regionalna skupina

Sprava sa tykala aktivit skupiny s dérazom na: podporu mensinovych a p6évodnych
geografickych nazvov, spolo€né stretnutia regionalnych a pracovnych skupin, eurdpsku
datovu infradtruktaru o geografickych nazvoch (EuroGeoNames), geografické nazvy ako
kultarne dedicstvo, podporu toponymickych kurzov a publikacii, toponymickych slovnikov a

toponymickych datovych suborov.
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Regionalna skupina vychodnej Eurépy, severnej a strednej Azie

Odzneli informacie o aktivitdch ¢&lenskych Statov skupiny tykajuce sa najma
nazvoslovnych autorit, narodnej Standardizacie, latinizacie, exonym, toponymickych databaz
a slovnikov.

Regionalna skupina vychodnej, strednej a juhovychodnej Eurdpy.

Sprava informovala o Ccinnosti €lenskych krajin skupiny, ktora sa tykala najma
nazvoslovnych autorit, narodnej Standardizacie, menSinovych a pdvodnych geografickych
nazvov, toponymickych databaz a slovnikov, exonym, latinizacie a nazvov statov.
Juhovychodna azijska a juhozapadna tichomorska regionalna skupina

Sprava sa zaoberala hlavne toponymickymi kurzami v Bathurste v Austrdlii a
v Malangu v Indonézii r. 2005. DalSie aktivity sa tykali prac na pdvodnych a mensinovych
geografickych nazvoch, prac na regionalnej mape a na toponymickom slovniku skupiny.
Vychodoazijska regionalna skupina (okrem Ciny)

Experti skupiny vyjadrili rbzne pohfady na vyber a pouzivanie nazvu mora medzi
Korejskym polostrovom a Japonskymi ostrovmi. PredsedniCka navrhla bilateralne alebo
multilateralne rozhovory na rieSenie problému, ktoré bude vyhovat' vSetkym stranam.
Vychodoafricka regionalna skupina

Sprava informovala o toponymickych kurzoch, ktoré sa konali v Sudane, ustanoveni
Narodnej rady pre geografické nazvy v Sudane, spolupraci Sudanu pri Standardizacii so
susednymi krajinami. V Sudane vytvorili databazu cca 70 000 nazvov, pripravuje sa
internetova stranka a zakon o geografickych nazvoch. Pozornost sa zamerala aj na tazkosti
pri kontaktovani ¢lenskych Statov skupiny. Predsednicka vyzvala ostatné regionalne skupiny
na pomoc pri rozbehnuti €innosti Vychodoafrickej regionalnej skupiny.

Juhozapadna azijska regionalna skupina (okrem arabskych krajin)

Sprava informovala o Cinnosti expertnej komisie pre Standardizaciu geografickych
nazvov v Irane, najma o transkripcii, databaze, internetovej stranke, historickych nazvoch,
terminoldgii a exonymach. Turecko informovalo o opatreniach potrebnych na Standardizaciu
geografického nazvoslovia a Rade expertov pre geografické nazvoslovie Turecka.
Latinskoamericka regionalna skupina

Sprava o ¢innosti regionalnej skupiny sa zaoberala najma aktivitami v oblasti narodnej
$tandardizacie, toponymickymi databazami, toponymickymi navodmi a exonymami v Cile,
Spanielsku a Mexiku. Skupina zaloZila internetovu stranku.

Arabska regionalna skupina

Informacia sa tykala zasadnutia skupiny v Tripolise v Libyi roku 2004. Hlavnou témou

rokovania bola latinizacia, oficialny toponymicky slovnik, geograficka terminoldgia, databaza

arabskych geografickych nazvov a spolupraca arabskych krajin.
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Romansko-helénska regionalna skupina

Sprava informovala o Usili vynalozenom na povzbudenie krajin, ktoré sa
nezucastriovali na Cinnosti skupiny k vacsej aktivite a o prijati Andorry za Clena skupiny. Na
stretnuti v Grécku sa diskutovalo hlavne o toponymickych databazach, internetovych

strankach, exonymach a viacjazycnom toponymickom slovniku.

Spravy sprostredkovatel'ov, regionalnych stretnuti a medzinarodnych organizacii.
Panamericky institut geografie a histérie (Pan American Institute of
Geography and History — PAIGH)

Vo verbalnej sprave zastupca informoval, ze PAIGH povazuje aplikovanu toponymiu za
hlavnu zloZzku svojej prace a realizované toponymické kurzy za prakticku aplikaciu tejto
¢innosti. PAIGH ma zaroven dlhotrvajucu spolupracu s UNGEGN.

Rada autorit pre geografické nazvy (Council of geographic Names
Authorities — COGNA)

Sprava detailne informovala o vzniku a cieloch Rady autorit pre geografické nazvy.
Zaroven informovala o dvoch poslednych stretnutiach COGNA v Jacksonville na Floride
r. 2004 a v Portlande v Oregone r. 2005. Program zahffal ur€enie geometrie pomenovanych
fyzickych objektov a ich geokddovanie. Druhé stretnutie sa zameralo na informaéné systémy
o geografickych nazvoch (GNIS), ich rozvoj a aktualizaciu.

Odborna komisia pre antarkticky vyskum (Scientific Committee on
Antarctic Research — SCAR)

Antarktické geografické nazvy sa objavuju vo viac nez 15 jazykoch a 5 pismach.
Kombinovany toponymicky slovnik geografickych nazvov Antarktidy, ktory bol publikovany
r. 1998 a je dostupny na internete, sa aktualizuje StvrtroCne a k 1. januaru 2006 obsahoval
35 551 hesiel 17 887 rozdielnych geografickych objektov.

Medzinarodna rada onomastickych vied (International Council of
Onomastic Sciences — ICOS)

Sprava sa tykala Medzinarodného kongresu onomastickych vied (ICOS) v Pise v
Taliansku r. 2005. DalSie stretnutie sa bude konat v Toronte v Kanade v auguste 2008.
Medzinarodna hydrograficka organizacia (International Hydrographic
Organization — IHO)

Sprava prezentovala éinnost IHO z hladiska geografického nazvoslovia. Cinnost' sa
zamerala najma na prepojenie pomenuvania podmorskych objektov a prace Subkomisie pre
nazvy podmorskych objektov (SCUFN). V poslednom ¢ase sa schvalilo 34 novych nazvov.
Pripravuje sa 4. vydanie publikacie Limits of Oceans and Seas (Vymedzenie oceanov a

mori).
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Medzinarodna kartograficka asociacia (International Cartographic
Association — ICA)

Sprava informovala o 22. konferencii ICA v Spanielsku a o planovanej 23. konferencii v
Moskve v auguste 2007. V ramci Spanielskej konferencie sa konali 2 zasadnutia o toponymii
a podobné rokovania sa uskutocnia aj v Moskve. ICA pripravila internetovy toponymicky kurz

(http://lazarus.elte.hu/cet/).

Medzinarodna organizacia pre Standardizaciu (International Organization

for Standardization — 1SO)

Odznela informacia o pripravovanom zasadnuti ISO TC/211 na Floride v maji 2006.

Medzinarodna geograficka unia (International Geographical Union — IGU)
Sprava poukazala na zaujem IGU o geografické nazvoslovie a vyznam nazvoslovia pre

vyskum v geografii a histérii. IGU chce aj nadalej spolupracovat s UNGEGN.

Cinnost pracovnej skupiny pre toponymické kurzy
Sprava vyzdvihla vyznam toponymickych kurzov, ktoré sa od r. 1982 konali kazdy rok a

vytvoril sa subor manualov (http://toponymycourses.geo.uu.nl).

Laval University Québec v Kanade usporiadala kurz na tému uvod do toponymie, Asia-
Pacific Institute for Toponymy v Sydney v Australii a New South Wales Aboriginal Languages
Research and resource centre organizovali kurz zamerany na vyskum pévodnych
geografickych nazvov. Kurz organizovany predsedom Juhoafrickej regionalnej skupiny s
podporou OSN sa konal r. 2004 v Mapute v Mozambiku. Jeho ciefom bolo pochopenie
vyznamu Standardizovanych geografickych nazvov pre rbzne aplikacie, proces
Standardizacie, potreba narodnych nazvoslovnych organov, zber a rozSirovanie nazvov.
Azijsky tichomorsky institut pre toponymiu a Urad pre geografické nazvoslovie Nového
Juzného Walesu zorganizovali s podporou OSN kurz v Bathurste v Australii. Dalsi kurz
s podporou OSN sa konal v Malangu v Indonézii. Vlada Nunavutu a Nadacia kulturneho
dedi¢stva Inuitov usporiadali r. 2005 kurz v Ottawe, Kanada. Cinska regionalna skupina
vypracovala program toponymickych kurzov, ktorého cielom je zlepSit planovanie
pomenuvania v mestach, vzhfadom na to, Zze ro¢ne vznika v mestach viac nez 20 000
novych nazvov. PAIGH sponzoroval dva kurzy aplikovanej toponymie; r. 2004
v Dominikanskej republike a r. 2005 v Paname. V ramci kurzov sa prezentovali nové metody
zberu udajov a aktualizacie databazy s podporou integrovanych bezoSvych digitalnych map.
Rakuska akadémia vied a Federalny urad pre metrologiu a vyskum zorganizovali
toponymicky kurz pripraveny $pecialne pre toponymikov vychodnej Eurépy a strednej Azie.

Komisia pre vzdelavanie a vyucbu pri ICA pripravila internetovy kurz pre kartografiu. Na
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rokovani UNGEGN predstavila toponymicky modul; uplny modul bude hotovy v auguste
2007 (http://lazarus.elte.hu/cet/).

Na rokovani odznela aj informacia o osobithom vydani spravodajcu ICOS Onoma,

ktoré je zamerané na vyuku onomastiky a vyjde r. 2006. Poc¢as rokovania bol delegatom
distribuovany Manual for standardization of geographical Names (Priru¢ka na Standardizaciu
geografického nazvoslovia).

Experti z Francuzsky hovoriacej regionalnej skupiny demonstrovali na zasadnuti
prototyp internetového toponymického kurzu pre franclizsky hovoriace krajiny, ktory je

dostupny na adrese: http://www.divisionfrancophone.org/Formation/index.htm,

Cinnost pracovnej skupiny pre toponymické databanky a slovniky

Polsko pripravilo publikaciu Narodny toponymicky sprievodca, ktora detailne opisuje
technické postupy pri spracuvani geografického nazvoslovia v kartografickych aplikaciach.
Zaroven odznela informacia o prvej faze spracuvania narodného toponymického slovnika
zamerana na zber, Standardizaciu a publikovanie hydronym.

Latinskoamericka regionalna skupina referovala o vyvoji brazilskej databazy
geografickych nazvov, ktorej predchadzalo vydanie brazilskeho toponymického slovnika.

Zastupcovia Regionalnej skupiny Spojenych &tatov a Kanady informovali o aktualizacii
Informacného systému o geografickych nazvoch USA. Do databazy boli doplnené hranice,
zaviedli sa nové internetové sluzby a aplikacie, ktoré umoZznia aktualizaciu databazy na
akejkolvek administrativnej urovni.

Kanadska sluzba pre geografické nazvy zlepSila moznosti vyhfadavania a doplnila na
internetovej stranke navod pre pouzivatelov. V buducnosti sa pripravuje doplnenie
historickych informacii, vzdeldvacie materidly a periodikum Kanadského nazvoslovného
uradu Canoma v digitalnej podobe.

Ukrajina predstavila toponymicky slovnik sveta, informovala o pracach na jeho obsahu.

Urad pre koordinaciu humanitarnych akcii pri OSN zdéraznil potrebu globalne;
toponymickej databazy a toponymického slovnika na urCenie urgentnych humanitarnych
potrieb.

Holandsky a nemecky hovoriaca regionalna skupina predstavila projekt
EuroGeoNames (EGN), planovanu infrastrukturu a sluzby EGN, ktoré sa stanu sietou
distribuovanych databaz.

Japonsko sa usiluje vytvorit databazu geografickych nazvov podfa administrativnych
distriktov s cielom zachytit zmeny za poslednych 100 rokov tak, aby bolo mozné robit

analyzy a pochopit’ histériu geografického nazvoslovia v Japonsku.
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Iran vytvara databazu geografickych nazvov, ktora v su€asnosti obsahuje asi 30 000
hesiel.

Cina vyvija Usilie na zvy$enie podpory a rozsirovania geografickych nazvov inovéaciou
technolégii, napr. vytvorenim pohotovostnych telefonickych liniek, internetovych stranok a
verejnych stankov.

Rakusko prezentovalo digitdlnu mestski mapu Viedne, ktora sa ukazuje byt
najdélezitejSim planovacim prostriedkom pre mesto.

Geograficky institat Spanielska pripravil struény toponymicky slovnik, ktory je prvym
krokom k zostaveniu narodného toponymického slovnika.

Databaza geografickych nazvov Ceska GEONAMES bola dokon&ena r. 2005.

Juhovychodna azijska a juhozapadna tichomorska regionalna skupina prezentovala
spolo¢ny produkt — mapu toponym (endonym) celého Uzemia skupiny. V najblizSom Case
bude dostupna pre vSetkych zaujemcov.

Korejska republika pripravila manual na Standardizaciu geografického nazvoslovia a
doteraz spracovala 160 000 nazvov.

V Rusku bola vytvorena databaza zmien oficialnych nazvov za roky 1998 — 2005 a v
najblizSom Case bude zverejnena.Vykonala sa aktualizacia Statneho zoznamu geografickych
nazvov, ktory bol vytvoreny na zaklade map malych mierok.

Arabska regionalna skupina prezentovala toponymicky slovnik Libanonu, v ktorom sa
uplatnili aj pravidla latinizacie a index geografickych nazvov Jordanska, ktory obsahuje viac
nez 10 000 nazvov z topografickych map mierok 1 : 25 000 a 1 : 50 000.

Pracovna skupina posledné 2 roky nerokovala. V najblizSom Case sa vS8ak pripravuje
spolupraca s Unicode Consortium, s ISO Technical Committee 211 a s Open Geospatial
Consortium. Dalej sa pripravuje nadviazanie kontaktov s Interservice Geographic Working

Group pri NATO a spracovanie priru¢ky pre toponymické databazy pre UNGEGN.

Cinnost pracovnej skupiny pre toponymicku terminolégiu

Sekretariat UNGEGN publikoval r. 2002 Glossary of terms for the standardization of
geographical names (Slovnik terminov pouzivanych pri Standardizacii geografického
nazvoslovia), ktory pripravila pracovna skupina. Na zasadnuti sa diskutovalo o definiciach
niektorych hesiel, napriklad oronymum, toponymizacia, etnonymum, limnonymum,
lakustricky nazov. Zaroven sa diskutovalo o dlhodobom vyvoji definicii terminov exonymum,
endonymum a tradi€ny nazov. Rokovanie sa zameralo na zasadu jedineCnosti terminu, na
interpretaciu terminov oficialny jazyk a "dolozeny" jazyk a vSeobecnu pouzitefnost definicii.

O definiciach sa bude nadalej diskutovat.
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Cinnost pracovnej skupiny pre systémy latinizacie

Hlavnou ulohou pracovnej skupiny bolo vyhodnotit systémy latinizacie navrhované
narodnymi organmi a zvazit ich prijatie a odporu€anie OSN. Sprava sa zaoberala aj
Cinnostou skupiny od r. 2004 a informovala o aktualnom pocte systémov latinizacie. Detailné

informacie je mozné ziskat na internetovej adrese: http://www.eki.ee/wgrs/.

Prace na niektorych systémoch latinizacie boli predstavené podrobnejSie. Na
transkripciu iranskych toponym stanovila zasady pracovna skupina Rady S$pecialistov na
latinizaciu a Standardizaciu geografickych nazvov Iranskej islamskej republiky. Koérejska
republika nedavno prijala novy systém latinizacie toponym. V su€asnosti prebiehaju diskusie
0 spolo¢nom postupe pri latinizacii medzi Kérejskou republikou a KLDR.

Systém GOST-83 na latinizaciu ruskej cyriliky sa poziva len pre geografické nazvy. V

beZnych textoch a pre osobné mena sa v Rusku pouziva odliSny spdsob latinizacie.

Cinnost pracovnej skupiny pre nazvy statov

Pracovna skupina na zasadnuti v Lefkade v Grécku v novembri 2005 prehodnotila
poslednu verziu zoznamu nazvov Statov. Okrem inych zmien navrhla zmenu v Casti "nazov
pouzivany narodnym organom", ktory odkazuje na nazov pouzivany ¢lenskym Statom a lisi

sa od nazvu pouzivaného v Terminologickom bulletine OSN.

Cinnost’ pracovnej skupiny pre propagaciu a financovanie

Sprava informovala o popularizacii ¢innosti UNGEGN na 30. medzinarodnom
geografickom kongrese v Glasgowe r. 2004 prostrednictvom vydanych publikacii, verejnych
prednasok a materialov z konferencii. Propagacny material Consistent Use of Place Names
(Rovnaké pouzivanie geografickych nazvov) bol vydany v dalSich jazykoch: turectine,
SvédCine a nemcine. Experti boli vyzvani, aby vytvarali vo svojich krajinach internetové
stranky o geografickom nazvoslovi s pripojenim na stranku UNGEGN.

Juhoafricka regionalna skupina prezentovala propagacné video, ktoré umoznuje lepSie
pochopit prace spojené so Standardizaciou geografického nazvoslovia v Juznej Afrike a

ulohu Juhoafrickej rady pre geografické nazvoslovie.

Cinnost pracovnej skupiny pre exonyma

Na zasadnuti skupiny v Lublane r. 2005 sa delegati dohodli na prepracovanych
definiciach terminov exonymum a endonymum, ktoré prezentovali na zasadnuti UNGEGN vo
Viedni. Pripravuje sa vydanie knihy o exonymach zostavenej z materialov prezentovanych na

zasadnutiach pracovnej skupiny.
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Francuzsky hovoriaca regionalna skupina prezentovala databazu francuzskych
exonym. Rokovalo sa tiez o historii nazvu Perzsky zaliv. Holandsky a nemecky hovoriaca
regionalna skupina prezentovala vysledky nedavneho prieskumu o taZzkostiach vydavatelov
pri volbe medzi exonymami a endonymami v ich publikaciach.

Cesko pripravuje vydanie nového zoznamu exonym.

Cinnost’ pracovnej skupiny pre vyslovnost

Cinnost pracovnej skupiny sa zameriava na problematiku vytvarania narodnych
tabuliek vyslovnosti geografickych nazvov a dalSie otazky, ako je zabezpecenie atributu
vyslovnosti v planovanej internetovej toponymickej databaze UNGEGN. V diskusii bola
vyjadrena potreba narodnych navodov na vyslovnost a odporucCanie pripravit navod pre
anglicky hovoriacich. Experti povazuju za prospesSné vytvorit na internete zvukového
sprievodcu pre vyslovnost geografickych nazvov. Na internetovej stranke Kanady uz existuje

zvukovy sprievodca pre vyslovnost niektorych domorodych nazvov.

Cinnost pracovnej skupiny pre podporu pévodnych nazvov a nazvov mensin

Spojené staty informovali o zbere a rozSirovani pévodnych nazvov na svojom Uzemi a
0 spolupraci s domorodymi komunitami na viacerych projektoch, ktorych vysledkom bolo, Ze
mnohé z tychto nazvov sa stali oficialnymi.

Kanada sa usiluje o zaznamendavanie, ochranu a rozSirovanie pévodnych nazvov v
provincii Québec. Toponymicka komisia Québecu doteraz vydala 6 publikacii o pévodnych
nazvoch.

V aprili 2005 sa v ramci Geonames 2005 konala v Ljouwert/Leeuwarden v Holandsku
medzinarodna konferencia o pévodnych a menSinovych nazvoch a o viacjazyénych
uzemiach.

Vo Finsku sa zacal terénny zber laponskych (Saami) nazvov.

V Nemecku existuju Styri oficialne jazyky menS$in; geografické nazvy sa vSak pouZzivaju
len v dvoch jazykoch: srb€ine a frizstine.

Cina ma bohatu histériu obsiahnutd v kultire geografickych nazvov a vypracovala
projekt na zaznamenavanie, ochranu a propagaciu tychto nazvov prostrednictvom
dokumentov v televizii, malieb a kaligrafie.

Rakusko informovalo o opatreniach na zaznamenanie a ochranu mensSinovych

endonym v Burgenlande.

27



Toponymické navody pre vydavatelov kartografickych a inych diel

Koordinatorka pre toponymické navody Isolde Hausnerova vyzdvihla vyznam
toponymickych navodov pre kazdu krajinu. Upozornila na zoznam vydanych toponymickych
navodov od r. 1975 a podrobny opis Standardného obsahu navodov, ktory je sucastou
publikacie Manual for the national standardization of geographical names (Priru¢ka pre
narodnu Standardizaciu geografickych nazvov).

Nové vydania toponymickych navodov pripravili: Finsko, Japonsko, Spanielsko a
Rakusko. Rakusky toponymicky navod je dostupny online na  adrese:

www.oeaw.ac.at/dinamlex/AKO/AKO Toponymic Guidelines.html.

Sucastou zasadnutia bola panelova vystava o zivote pana Josefa Breu z Rakuska,

prezidenta UNGEGN v sedemdesiatych rokoch 20. storocia.

Ostatné toponymické vystupy

Mexiko v sucCasnosti vyvija technické Standardy na Standardizaciu a terénny zber
geografickych nazvov vratane pdévodnych nazvov.

Mongolsko informovalo o charaktere geografickych nazvov v krajine a o potrebe ich
ochrany. V sucasnosti pripravuju vlastny systém latinizdcie mongolskych geografickych
nazvov.

Holandsky a nemecky hovoriaca regionalna skupina predstavila navrh rozdelenia
Eurdpy na vacsie regidény na zaklade kulturnych kritérii.

Rakusko informovalo o transpozicii rakuskeho mapovacieho systému do medzinarodne
Standardizovaného systému UTM (univerzalny Mercatorov transverzalny systém).

V rdmci zasadnutia prebehla aj panelova diskusia, cielom ktorej bolo zlepsit ucast
africkych krajin na Standardizécii geografického nazvoslovia a €innosti UNGEGN. Panel
vznikol na podnet Skupiny na pomoc africkym krajindm, ktord bola vytvorenad na
22. zasadnuti UNGEGN. V diskusii sa zdbraznila potreba zvySenia vedomia o vyzname
narodnej Standardizacie geografickych nazvov v chudobnejSich krajinach Afriky a potreba
ustanovenia narodnych komisii, ktoré by sa touto €innostou zaoberali. ICA informovala, ze
vyvinuli iniciativu Afrika pre Afriku, ktora ma poméct africkym krajinam.

Sekretariat UNGEGN predstavil navrh databazy nazvov miest a Statov, ktora bude
obsahovat nazvy miest nad 100 000 obyvatefov, nazvy Statov, medzinarodné hranice a
podfa moznosti aj zvukové subory pre endonyma.

Zastupca ISO predstavil pracu ISO/TC211 a aktivity tykajuce sa geografického
nazvoslovia. Vyzdvihol ulohu UNGEGN ako sprostredkovatela, ktory sa méze podielat na
rozvoji Standardov ISO/TC211.
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Implementacia rezolucii a ciele a funkcie skupiny expertov

Severska regionalna skupina sa zaoberala rezoluciou €. 2 8. konferencie, ktora sa
tykala pamatnych nazvov. Na zaklade ankety medzi ¢lenmi UNGEGN ziskala 22 rozlicnych
nazorov na tuto problematiku.

Kanada nedavno prijala navod na utvaranie pamatnych nazvov, ktory je uzitoCnym
modelom aj pre ostatné nazvoslovné autority.

Finsko tiez vytvorilo pravidla na utvaranie pamatnych nazvov, ktoré schvalil Finsky
jazykovy urad.

Diskutovalo sa tiez o kulturnych aspektoch geografickych nazvov, ktoré sa povazuju za

kulturne dedi¢stvo kazdého naroda.

Priprava 9. konferencie OSN o standardizacii geografického nazvoslovia
Konferencia sa uskuto¢ni v New Yorku v termine 21. — 30. augusta 2007. Zaroven bol

distribuovany aj navrh programu rokovania.

Predbezny program 24. zasadnutia Skupiny expertov OSN pre geografické
nazvoslovie
Zasadnutie sa uskuto¢ni v New Yorku 20. a 31. augusta 2007 spolu s 9. konferenciou.

Zaroven bol distribuovany aj navrh programu rokovania.

Prerokovanie spravy zo zasadnutia

Spravu po spoloénom precitani prijali v3etci delegati.

Sucast'ou konferencie boli aj rokovania jednotlivych regionalnych a pracovnych skupin
a informac¢né zasadnutie o projekte EuroGeoNames.

Na stretnuti k projektu EuroGeoNames (EGN) bol projekt stru€ne predstaveny.
Odznela informacia o Siestich planovanych pracovnych stretnutiach. Vyzdvihla sa ddlezitost
uzkych vztahov medzi UNGEGN, ISO/TC211 a OGC s projektom EGN.

Technicka dokumentacia

VSetky pisomne prezentované materialy boli ziskané a budu dokumentované

v oddeleni geografického nazvoslovia.
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Dokumenty z 23. zasadnutia UNGEGN

GEGN/23/1
GEGN/23/2

GEGN/23/3

GEGN/23/4

GEGN/23/5

GEGN/23/6

GEGN/23/7

GEGN/23/8 (a)

GEGN/22/8(b)

GEGN/23/9

GEGN/23/10
GEGN/23/11
W.p.1

Provisional Agenda (Predbezny program) — Sekretariat UNGEGN
Documentation for the session (Dokumentacia konferencie) — Sekretariat
UNGEGN

Statute and Rules of Procedure of the Group of Experts on Geographical
Names (Statut a pravidla rokovania Skupiny expertov OSN pre geografické
nazvoslovie) — Sekretariat UNGEGN

Provisional List of Participants (Predbezny zoznam u&astnikov) — Sekretariat
UNGEGN

Provisional List of Documents (Predbezny zoznam dokumentov)
— Sekretariat UNGEGN

Provisional Agenda for the Ninth United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names (Predbezny program 9. konferencie
OSN o Standardizacii geografického nazvoslovia) — Sekretariat UNGEGN
Addresses of Experts on Geographical Names (Adresy expertov pre
geografické nazvoslovie) — Sekretariat UNGEGN

Resolutions Adopted at the Eight United Nations Conferences on the
Standardization of Geographical Names: 1967, 1972, 1977, 1982, 1987,
1992, 1998, 2002 (Rezolucie prijaté na 6smich konferenciach OSN o
Standardizacii geografického nazvoslovia: 1967, 1972, 1977, 1982, 1987,
1992, 1998, 2002) — Kanada

Résolutions Adoptées par les Huit Conférences des Nations Unies sur la
Normalisation des Noms Géographiques: 1967, 1972, 1982, 1987, 1992,
1998, 2002 (Rezolucie prijaté na ©6smich konferenciach OSN o
Standardizacii geografického nazvoslovia: 1967, 1972, 1977, 1982, 1987,
1992, 1998, 2002) — Kanada

Resolutions Adopted at the Eighth United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names, 2002, Berlin, 27 August
— 5 September 2002 (Rezolucie prijaté na 6smej konferencii OSN o
Standardizacii geografického nazvoslovia) — Predsednicka UNGEGN a
Sekretariat UNGEGN

Report of the UNGEGN Chairperson (Sprava predsednicky UNGEGN)
Report of the UNGEGN Secretariat (Sprava sekretariatu UNGEGN)

A Swedish publication on the work of the UNGEGN (Svédska publikacia o
praci UNGEGN) — Svédsko
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W.P.2

W.P.3

W.P.4

W.P.5

W.P.6

W.P.7

W.P.8

W.P.9

W.P.10

W.P.11

W.P.12

W.P.13

W.P.14

W.P.15

Which Countries have a National Authority for Geographical Names?
Information from the 8th UN Conference, 2002, with later additions (Ktoré
krajiny maju nazvoslovné autority? Informacie z 8. konferencie OSN, 2002,
s neskor8imi doplnkami) — Predsedni¢ka UNGEGN

Contact information for National Geographical Names Authorities (Kontakty
na narodné nazvoslovné autority) — Predsednicka UNGEGN

La Recopilacién, Normalizacion y Registro de los Nombres Geograficos en
México (Zber, Standardizacia a register geografickych nazvov v Mexiku)
— Mexiko

Exonyms, Endonyms and Traditional Names (Exonyma, endonyma a
tradiéné nazvy) — Izrael

A Basic Model for Pronunciation Guides (Zakladny model navodu na
vyslovnost) — Izrael

Report of the Working Group on Toponymic Terminology (Sprava pracovnej
skupiny pre toponymicku terminolégiu) — Pracovna skupina pre toponymicku
terminologiu, 1zrael

List of Country Names (Zoznam nazvov Statov) — Pol'sko

Problems with standardization of exonyms in Poland (Problémy so
Standardizaciou exonym v Polsku) — Pol'sko

Toponymic Guide Collecting and Elaborating Geographical Names
(Topnymicky navod, Zber a spracovanie geografickych nazvov) — Polsko
Undertaking work on the publishing of a national gazetteer of Poland taking
official publications of hydronyms as examples (Prace spojené s vydanim
polského narodného toponymického slovnika demonstrované na priklade
oficialnych publikacii hydronym) — Pol'sko

Norma NTG 07-005, Para La Normalizacion Registro De Los Nobres
Geogréficos Continentals e Insulares De México (Norma NTG 07-005, na
Standardizaciu geografickych nazvov kontinentalnej a ostrovnej Casti
Mexika) — Mexiko

Proyecto Nombres Geograficos Del Brasil (Projekt geografickych nazvov
Brazilie) — Brazilia

Geographical names in various languages (Geografické nazvy v rdéznych
jazykoch) — Nérsko

Africa South Division Report For the Twenty Third Session of the UNGEGN
(Sprava Juhoafrickej regionalnej skupiny na 23. zasadnutie UNGEGN) —

Juhoafricka regionalna skupina, Mozambik
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W.P.16

W.P.17

W.P.18

W.P.19

W.P.20

W.P.21

W.P.22

W.P.23a

W.P.23b

W.P.24

W.P.25

W.P.26

W.P.27

W.P.28

W.P.29

Report of the Working Group on Country Names (Sprava pracovnej skupiny
pre nazvy Statov) — Pracovna skupina pre nazvy Statov, USA

Report of the Pan American Institute of Geography & History (PAIGH)
(Sprava Panamerického in&titutu geografie a histérie) — PAIGH, USA

Report of the Council of Geographic Names Authorities (Sprava Rady
geografickych nazvoslovnych autorit) (CGNA) — CGNA, USA

The Geographic Names Information System of the United States of America
(Informacny systém USA o geografickych nazvoch) — USA

The USA/Canada Division (Regionalna skupina Spojenych Statov a Kanady)
— Regionalna skupina Spojenych statov a Kanady

Compte rendu d'activité de la division francophone (2004-2006) (Sprava
o ¢innosti Francuzsky hovoriacej regionalnej skupiny v rokoch 2004 — 2006)
— Francuzsky hovoriaca regionalna skupina, Francuzsko

Toponymy of Mongolian geographical names (Toponymia mongolskych
geografickych nazvov) — Mongolsko

World Gazetteer in Ukraine (In English) (Toponymicky slovnik nazvov vo
svete v ukrajin€ine) — Ukrajina

World Gazetteer in Ukrainian (In Russian) (Toponymicky slovnik nazvov vo
svete v ukrajin€ine) — Ukrajina

Mozambique (Africa South Division) Report on Training Courses
(Mozambicka (Juhoafrickd regionalna skupina) sprava o kurzoch)
— Juhoafricka regionalna skupina, Mozambik

Report of the United Kingdom Division (Sprava Regionalnej skupiny
Spojeného kralovstva) — Regionalna skupina Spojeného kralovstva, Spojené
kralovstvo

Turkey National Report (Tureckd narodna sprava) — Romansko-helénska
regionalna skupina, Turecko

Report of the Working Group on Publicity and Funding (Sprava pracovnej
skupiny pre propagaciu a financovanie) — Spojené kralovstvo

Identifying Funding for Geographical Names Projects (Zistovanie moznosti
financovania projektov geografického nazvoslovia) — Pracovna skupina pre
propagaciu a financovanie, Spojené kralovstvo

Commemorative Naming - Possibilities and Problems. An inquiry
concerning UN Resolution VIII/2 and the work of UNGEGN (Pamatné nazvy
— moznosti a problémy. Otazka tykajuca sa rezolucie OSN ¢&. VIII/2 a &innosti
UNGEGN) — Svédsko

32



W.P.30

W.P.31a

W.P.31b

W.P.32a

W.P.32b

W.P.33a

W.P.33b

W.P.34a

W.P.34b

W.P.35a

Report of the Baltic Division (Estonia, Latvia, Lithuania) (Sprava baltske;j
regionalnej skupiny — Estonsko, LotySsko, Litva) — Baltska regionalna
skupina, Litva

Possible research topics to be undertaken by the Advisory Committee on
Nomenclature, Policy, and Research (Pravdepodobné vyskumné témy pre
Poradny vybor pre nazvoslovie, taktiku a vyskum) — Kanada

Matieres pour recherche potentielle par le Comité consultatif de la
nomenclature, des politiques et de la recherché (Traduction de «Possible
research topics to be undertaken by the Advisory Committee on
Nomenclature, Policy, and Research») (Pravdepodobné vyskumné témy pre
Poradny vybor pre nazvoslovie, taktiku a vyskum) — Kanada

Canadian Geographical Names Service — update (Kanadska sluzba pre
geografické nazvoslovie - aktualizacia) — Pracovna skupina pre
toponymické databazy a slovniky, Kanada

Service Canadien de toponymie — mise a jour (Traduction de «Canadian
Geographical Names Service — Update») (Kanadska sluzba pre geografické
nazvoslovie — aktualizacia) — Pracovna skupina pre toponymické databazy a
slovniky, Kanada

Geographical Names of Canada Web site (Geografické nazvy na kanadskej
internetovej stranke) — Pracovna skupina pre toponymické databazy a
slovniky, Kanada

Le site Web «Toponymie du Canada» (Traduction de «Geographical Names
of Canada Web site») (Geografické nazvy na kanadskej internetovej
stranke) — Pracovna skupina pre toponymické databazy a slovniky, Kanada
Promotion of Geographical Names Used by Minority Groups and Aboriginal
People in Quebec, Canada (Translation of “Promotion des noms
geographiques utilisés par les groupes minoritaires et les autochtones du
Québec, Canada”) (Podpora geografickych nazvov pouzivanych mensinami
a domorodcami v provincii Québec, Kanada) — Kanada

Promotion des noms géographiques utilisés par les groupes minoritaires et
les autochtones du Québec, Canada (Traduction de «Promotion of
Geographical Names Used by Minority Groups and Aboriginal People in
Quebec, Canada») (Podpora geografickych nazvov pouzivanych mensinami
a domorodcami v provincii Québec, Kanada) — Kanada

Commemorative Naming Guidelines (Navod na utvaranie pamatnych

nazvov) — Kanada
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W.P.35b

W.P.36a

W.P.36b

W.P.37a

W.P.37b

W.P.38a

W.P.38b

W.P.39a

W.P.39b

W.P.40

W.P.41

W.P.42

Directives relatives aux noms commémoratifs («Traduction de
Commemorative Naming Guidelines») (Navod na utvaranie pamatnych
nazvov) — Kanada

Workshop on field work in Nunavut, Canada (Seminar o terénnych pracach
v Nunavute) — Kanada

Atelier sur le travail de terrain au Nunavut, Canada (Traduction de
«Workshop on field work in Nunavut, Canada») (Seminar o terénnych
pracach v Nunavute) — Kanada

The value of pronunciation of geographical names on web sites in Canada
(Vyznam vyslovnosti geografickych nazvov na kanadskych internetovych
strankach) — Kanada

La valeur de la prononciation des noms géographiques sur les sites Web au
Canada (Traduction de «The value of pronunciation of geographical names
on web sites in Canada») (Vyznam vyslovnosti geografickych nazvov na
kanadskych internetovych strankach) — Kanada

The Database of French language exonyms (Translation of “La base de
données des exonymes de langue frangaise”) (Databaza francuzskych
exonym) — Kanada

La base de données des exonymes de langue frangaise (Translation «The
Database of French language Exonyms») (Databaza francuzskych exonym)
— Kanada

Internet-based Toponymy Course (Translation of “Cours de toponymie sur
Internet”) (Internetovy toponymicky kurz) — Kanada

Cours de toponymie sur Internet (Translation «Internet-based Toponymy
Course») (Internetovy toponymicky kurz) — Kanada

UNGEGN List of Country Names (Draft Version) (Zoznam nazvov Statov
UNGEGN) — Pracovna skupina pre nazvy Statov, Spojené Staty

Report of the Convenor of the Working Group on Training Courses in
Toponymy 2004-2006 (Sprava koordinatora pracovnej skupiny pre
toponymické kurzy za obdobie 2004 — 2006) — Pracovna skupina pre
toponymické kurzy, Holandsko

Report of Geonames 2005, the UNGEGN-DGSD International Conference
on Minority Names, Indigenous Names and Multilingual Areas (Sprava
z Geonames 2005, medzinarodna konferencia UNGEGN - Holandsky a
nemecky hovoriacej skupiny o mensinovych nazvoch, pévodnych nazvoch a

viacjazy&nych uzemiach) — Holandsko
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W.P.43

W.P.44

W.P.45

W.P.46

W.P.47

W.P.48

W.P.49

W.P.50

W.P.51

W.P.52

W.P.53

W.P.54

La Terminologie Toponymique Du Gabon (Toponymicka terminologia
v Gabone) — Gabon

Supplementary Field Collection of Saami Names in Finland (Doplnkovy
terénny zber laponskych nazvov vo Finsku) — Finsko

Commemorative naming practices in Helsinki, Finland (Postupy pri
pamatnom pomenuvani v Helsinkach, Finsko) — Finsko

Updating of Toponymic Guidelines for Map Editors and Other Editors,
Finland  (Aktualizacia  Toponymického navodu pre vydavatelov
kartografickych a inych diel, Finsko) — Finsko

Report of the Norden Division (Denmark, Finland, Iceland, Norway, Sweden)
(with 2 Appendices (from Iceland and Norway) (Sprava Severskej
regionalnej skupiny — Dansko, Finsko, Island, Nérsko, Svédsko) (s 2
dodatkami Islandu a Nérska) — Severska regionalna skupina, Finsko

A Subdivision of Europe into Larger Regions by Cultural Criteria (Rozdelenie
Eurdpy na vacsie regiony podla kultarnych kritérii) — Rakusko
EuroGeoNames (EGN) — Developing a European Geographical Names
Infrastructure and Services (EuroGeoNames — rozvoj europskej
infradtruktiry a sluzieb geografickych nazvov) — Pracovna skupina pre
podporu pévodnych a mensinovych nazvov, Nemecko

Survey/Inventory on  European  Geographical Names (SI-EGN)
(Prehrad/supis eurdpskych geografickych nazvov) — Pracovna skupina pre
toponymické databazy a slovniky, Nemecko

Geographical names in the German coastal area (Geografické nazvy
nemeckej pobreznej oblasti) — Pracovna skupina pre toponymické databazy
a slovniky, Nemecko

UNGEGN brochure now available in German (Propagacna publikacia
UNGEGN teraz dostupna v nemcine) — Nemecko

Report on the UNGEGN liaison with the Scientific Committee on Antarctic
Research (SCAR) (Sprava sprostredkovatela UNGEGN s Vedeckou
komisiou pre antarkticky vyskum — SCAR) — Sprostredkovatel SCAR,
Nemecko

Status Report on the promotion of minority and indigenous geographical
names in the Federal Republic of Germany (Sprava o podpore menSinovych
a pbvodnych geografickych nazvov v Nemeckej spolkovej republike) —

Nemecko
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W.P.55

W.P.56

W.P.57

W.P.58

W.P.59

W.P.60

W.P.61

W.P.62

W.P.63

W.P.64

W.P.65

W.P.66

W.P.67

W.P.68

The United Nations Conferences on the Standardization of Geographical

Names ... Looking to the future (Konferencie OSN o Standardizacii
geografického nazvoslovia ... Pohlad do buducnosti) — PredsedniCka
UNGEGN

Database of Geographical Names by Administrative District over the Past
100 Years (Databaza geografickych nazvov podla spravnych distriktov za
poslednych 100 rokov) — Japonsko

Toponymic Guidelines for Map Editors and other Editors (Toponymicky
navod pre vydavatelov kartografickych a inych diel) — Japonsko

List of Country Names (Zoznam nazvov Statov) — Iran

National Activities in Standardization of Geographical Names (Narodné
aktivity v oblasti Standardizacie geografického nazvoslovia) Juhozapadna
azijska regionalna skupina (okrem arabskych Statov), Iran

National Geographical Names Data Base (Narodna databaza geografickych
nazvov) — Iran

Historical, Geographical and Legal Validity of the Name: Persian Gulf
(Historicka, geograficka a pravna spravnost nazvu: Perzsky zaliv) — Iran
Transcription Procedure for Iranian Toponymic Items (Metddy transkripcie
irdnskych toponymickych zéznamov) — Iran

Protection of Geographical Names Culture in China (Ochrana kulturnej
urovne geografickych nazvov v Cine) — Cina

Report of the China Division (Sprava Cinskej regionalnej skupiny) — Cinska
regionalna skupina, Cina

China Actively Developing the Management and Service of
Informationization on Geographical Names (Aktivny rozvoj spravy a servisu
informatizécie v oblasti geografického nézvoslovia v Cine) — Cina

Software for the Service and Management of Information of Administrative
Regions and Geographical Names (Program pre servis a spravu informacii
administrativnych oblasti a geografického nazvoslovia) — Cina

4th Meeting of the Working Group on Exonyms Ljubljana, Slovenia, 19th
— 20th May 2005 (4. zasadnutie pracovnej skupiny pre exonyma v Lubfane,
Slovinsko, 19. — 20. maja 2005) — Pracovna skupina pre exonyma, Rakusko
Report of the Dutch- and German-speaking Division (DGSD) (Sprava
holandsky a nemecky hovoriacej regionalnej skupiny) — Holandsky a

nemecky hovoriaca regionalna skupina, Rakusko
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W.P.69

W.P.70

W.P.71

W.P.72

W.P.73

W.P.74
W.P.75

W.P.76

W.P.77

W.P.78

W.P.79

W.P.80

W.P.81

W.P.82

W.P.83
W.P.84

"Mehrzweckkarte" ("Multipurpose Map") — The Digital City Map of Vienna
(ViacucCelova mapa — digitalna mapa Viedne) — Rakusko

International Council of Onomastic Sciences (ICOS) (Medzinarodna rada pre
onomastické vedy — ICOS) — Sprostredkovatel ICOS, Rakusko

Statistik Austria “GAZETTEER 2001 (Gazetteer 2001 rakuskeho
Statistického uradu) — Rakusko

Abstract of Endonymic Minority Names in the Province of Burgenland,
Austria (Prehfad mensinovych endonym v Burgenlande, Rakusko) -
Rakusko

Geographical Names as an Editorial Problem (Geografické nazvy ako
vydavatel'sky problém) — Rakusko

Report of Sudan (Sudanska sprava) — Arabska regionalna skupina, Sudan
Transposition of the Austrian Maps into the UTM-System (Prevod rakuskych
map do systému UTM) — Rakusko

Toponymic Guidelines for Map and other Editors, for international use,
Austria (Toponymicky navod pre vydavatelov kartografickych a inych diel na
medzinarodné vyuzitie, Rakusko) — Rakusko

Situacion Actual del Nomenclator Geografico Conciso de Espafia (Aktualny
stav struéného $panielskeho zoznamu geografickych nézvov) — Spanielsko
Normas de Toponimia del Instituto Geografico Nacional (Toponymické
normy Narodného geografického institutu) — Spanielsko

Nombres de Paises en Espafia (Spanielske nazvy $tatov) — Spanielsko
Report of Division of Eastern Europe, Northern and Central Asia (Sprava
Regionalnej skupiny vychodnej Eurépy, severnej a strednej Azie)
Regionalna skupina vychodnej Eurdpy, severnej a strednej Azie, Rusko
Harmonisation Des Listes De Noms De Pays De Plusieurs Organismes
Nationaux Travaux en 2005 (Harmonizacia zoznamu Statov viacerymi
narodnymi instituciami roku 2005) — Francuzsko

U.S Board on Geographic Names Collection and Dissemination of
Indigenous Names (Urad USA pre geografické nazvoslovie a rozsirovanie
pévodnych nazvov) — USA

List of Czech Exonyms (Zoznam &eskych exonym) — Cesko

Geonames - The digital database of the geographic names of the Czech
Republic (Geonames — digitdlna databaza geografickych nazvov Ceskej

republiky) — Cesko
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W.P.85

W.P.86

W.P.87

W.P.88
W.P.89

W.P.90

W.P.91

W.P.92

W.P.93

W.P.94

W.P.95
W.P.96

W.P.97

Report of the East Central and South-East Europe Division (with annexes
from Hungary, Poland and Ukraine) (Sprava Regionalnej skupiny vychodnej,
strednej a juhovychodnej Eurépy — s dodatkami Madarska, Polska a
Ukrajiny) — Regionalna skupina vychodnej, strednej a juhovychodnej Eurdpy,
Cesko

Revision of the Norwegian Place-Names Act (Novela ndrskeho zakona o
geografickych nazvoch) — Nérsko

Divisional Report, UNGEGN, Asia South-East and Pacific South-West
Division (Sprava regionalnej skupiny, UNGEGN, Vychodoazijska a
juhozapadna tichomorska regionalna skupina) — Vychodoazijska a
juhozapadna tichomorska regionalna skupina, Brunej

Report of Algeria (Alzirska sprava) — Arabska regionalna skupina, Alzirsko
Thailand Report on Geographical Names for the Period 2004 — 2005 for the
Twenty-third Session of the United Nations Group of Experts on
Geographical Names (Thajska sprava o geografickych nazvoch za obdobie
2004 — 2005 na 23. rokovanie UNGEGN) - Vychodoazijska a juhozapadna
tichomorska regionalna skupina, Thajsko

Report on the Production of the South East Asia and South West Pacific
Division Map (Sprava o vydani mapy Vychodoazijskej a juhozapadnej
tichomorskej regionalnej skupiny) — Australia

Report by the International Hydrographic Organization (IHO) — IHO

Report of the Working Group on Pronunciation (Sprava pracovnej skupiny
pre vyslovnost) — Pracovna skupina pre vyslovnost — irsko

Report of East Asia Division (other than China) (Sprava Vychodoazijskej
regionalnej skupiny — okrem Ciny) — Vychodoazijska regionalna skupina
(okrem Ciny) — Kérejska republika

Summary Report of UNGEGN Working Group on Evaluation and
Implementation (Suhrnna sprava pracovnej skupiny UNGEGN pre
hodnotenie a implementaciu) — Pracovna skupina pre hodnotenie a
implementaciu — Korejska republika

Romanization of Korean (Latinizacia kérejciny) — Korejska republika

Report of Africa East Division (Sprava Vychodoafrickej regionalnej skupiny)
— Vychodoafricka regionalna skupina, Sudan

A- La Principauté d’Andorre - Présentation du Cadre Géographique et
Institutionnel (Andorrské kniezatstvo — predstavenie geografickej situacie a

institucii) — Francuzsky hovoriaca regionalna skupina, Andorra
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W.P.98

W.P.99

W.P.100

W.P.101

W.P.102

CRP.1

CRP.3

CRP.4

CRP.5

CRP.6

CRP.7

Report by the Convenor of the Working Group on Romanization Systems
(Sprava koordinatora pracovnej skupiny pre latinizacné systémy) — Pracovna
skupina pre latinizacné systémy, Estonsko

Report of the Working Group on Toponymic Data Files and Gazetteers for
the period 2004-2006 (Sprava pracovnej skupiny pre toponymické databazy
a slovniky za obdobie 2004 — 2006) — Pracovna skupina pre toponymické
databazy a slovniky

Analyses of all Geographical Names Standardized since 2000 (Analyza
vSetkych geografickych nazvov standardizovanych od roku 2000) — Juzna
Afrika

Capacity Building and Awareness Campaign (South Africa) (Vytvorenie
uradov a informacéna kampan — Juzna Afrika) — Juzna Afrika

Report of the UNGEGN Working Group on the Promotion of Indigenous and
Minority Group Place Names (Sprava pracovnej skupiny pre podporu
pbévodnych nazvov a nazvov mensin) — Pracovna skupina pre podporu
pbvodnych nazvov a nazvov mensinovych skupin, Australia

Standardization of Geographical Names in the Republic of Korea
(Standardizacia geografickych nazvov v Korejskej republike) — Koérejska
republika

Database of Official Changes in Geographical Names of the Russian
Federation (Databaza oficidlnych zmien geografickych nazvov v Ruskej
federacii) — Pracovna skupina pre toponymické databazy a slovniky, Rusko
Development of State Catalogue of Geographical Names of Russian
Federation (Vyvoj Statneho katalégu geografickych nazvov Ruskej federacie)
— Pracovna skupina pre toponymické databazy a slovniky, Rusko
Information of the Working Group on Geographical Names of the Interstate
Council for Geodesy,Cartography, Cadastre and Remote Control of the
Earth established by the CIS state-members (Informéacia pracovnej skupiny
pre geografické nazvy pri Rade geodézie, kartografie, katastra a dialkového
prieskumu Zeme vytvorenej ¢lenskymi tatmi SNS) — Rusko

Application of the transliteration system of the Cyrillic Alphabet with the
roman characters (gost-83) in the Russian federation (Pouzivanie
transliteracného systému cyriliky s latinskymi znakmi (gost-83) v Ruskej
federacii) — Pracovna skupina pre latinizaciu, Rusko

Inrternational Seminar on the Naming of Seas in 2005 (Medzinarodny

seminar o pomenuvani mori v r. 2005)— Kérejska republika
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CRP.8

CRP.9

CRP.10

CRP.11

CRP.12

CRP.13

CRP.14

CRP.15

CRP.16

CRP.17

CRP.18

CRP.19

CRP.20

The National Council for Geographical Names in the Sudan (Narodna rada
pre geografické nazvy v Sudane) — Sudan

Informe de la Division de América Latina (Sprava Regionalnej skupiny pre
Latinski Ameriku) — Regionalna skupina Latinskej Ameriky; Cile, Mexiko,
Spanielsko

Report of the Arabic Division (Sprava Arabskej regionalnej skupiny) —
Arabska regionalna skupina, SAE

Report of the Romano-Hellenic Division (Sprava Romansko-helénskej
regionalnej skupiny) — Romansko-helénska regionalna skupina

Standard Lebanese georaphic names romanization rules (Standardné
pravidla latinizacie libanonskych geografickych nazvov) — Pracovna skupina
pre toponymické databanky a slovniky, Libanon

Jordan’s Activities in the Field of Geographical Names (Annex to Arabic
Division Report CRP.10) (Cinnost Jordanska v oblasti geografického
nazvoslovia — Priloha k Sprave Arabskej regionalnej skupiny) — Arabska
regionalna skupina, Jordansko

Geographical Names Index in the Hashemite Kingdom of Jordan (Index
geografickych nazvov v Jordanskom hasimovskom kralovstve) — Pracovna
skupina pre toponymické databanky a slovniky, Jordansko

Training Course in Toponymy, Vienna 16-27 March 2006 (Toponymicky
seminar, Viedeh 16. — 27. marca 2006) — Holandsky a nemecky hovoriaca
regionalna skupina

Report of the International Geographical Union (Sprava Medzinarodne;j
geografickej unie) — Medzinarodna geograficka unia

Country Report-Malaysia (Sprava Malajzie) — Malajzia

Video on the South Africa Geographical Names Council and its activities
(Video o Rade Juznej Afriky pre geografické nazvy a jej Cinnosti) — Pracovna
skupina pre propagaciu a podporu, Juzna Afrika

Sobre los Progresos Realizados en Materia de Normalizacion de Nombres
Geograficos (O pokroku uskutonenom v oblasti Standardizacie
geografického nazvoslovia) — Argentina

Digital Environment for Geographical Names (Digitalne prostredie pre

geografické nazvy) — Severska regionalna skupina

Podla materialov OSN spracovala: Maria Kovacova
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